RIJEKA TRANS D.O.0., Kukuljanovo 337, 51227 Kukuljanovo (Grad Bakar), OIB:
08418011938, zastupan po direktoru Igoru Pranji¢u, (u daljnjem tekstu: Prodavatelj), s jedne te

OSNOVNA SKOLA FRAN FRANKOVIC, Ivana Zorza 17a, 51000 Rijeka,
OIB:34781598880, koju zastupa ravnatelj Vedran Kosovac, prof., kao kupac (u daljnjem tekstu:
Kupac) s druge strane,

sklopili su dana 14.02.2026. godine slijede¢i

UGOVOR
O NABAVI EURO LOZIVOG ULJA EKSTRA LAKOG

Clanak 1.

Prodavatelj prodaje, a Narulitelj od Prodavatelja kupuje, loZivo ulje extra lako (LUEL).
Vrijednost ovog Ugovora je 13.570,00 EUR bez PDV-a.

Clanak 2.

Prodavatelj prodaje Narucitelju robu po ponudenoj cijeni Prodavatelja koja ukljuduje sve
naknade i davanja osim PDV-a. Odobreni popust iznosi 3,40% EUR lit (bez PDV-a) i fiksan
je do isteka ugovora, te ga se iskazuje zasebno prilikom svake isporuke.

Cijene su promjenjive sukladno promjenama cijena robe utvrdenim prema Zakonu o trzistu
nafte i naftnih derivata (NN br. 19/14, 73/17, 96/19).

Primjenjuje se cijena vaZec¢a na dan isporuke.

Clanak 3.

Roba se naru¢uje kod prodavatelja putem narudZbenice narucitelja na e-mail nabava@rijeka-
trans.hr radnim danom od ponedjeljka do petka.

Narucitelj narudzbenicu dostavlja e-mailom. Naruéitelj je duZzan u narudZbi naznaéiti toénu
adresu i istovarno mjesto na koje treba otpremiti robu.

Narucenu robu prodavatelj ¢e isporuéiti narucitelju ovisno o vrsti i mjestu utovara prodavatelja.
Prodavatelj ¢e isporuciti robu sa skladi§ta u roku od 2 (dva) dana od primitka pisane
narudZbenice narucitelja.

Smatra se da je isporuka robe izvr§ena na vrijeme ako se roba u okviru rokova iz prethodnog
stavka preda prijevozniku.

NACIN I MJESTO ISPORUKE - PRIJEMA ROBE
Clanak 4.

Prodavatelj isporu¢uje narucitelju robu u autocisternama fco skladiste lokacija Narucitelja.
Koli¢ina primljene robe utvrduje se na mjestu istovara u temeljnim mjernim uvjetima

putem mjernog sustava na vozilu prodavatelja.

Temeljni mjerni uvjeti u smislu ovog Ugovora podrazumijevaju temperaturu mjernog medija
od 15 C. Mjerni sustav u smislu ovog Ugovora iskazuje izmjerenu koli¢inu u temeljnim
mjernim uvjetima, $to podrazumijeva njegovu definiciju u smislu vazeCeg Pravilnika o
mjeriteljskim zahtjevima za proto¢na mjerila za tekuéine osim vode.



Preuzetu koli¢inu robe naruitelj utvrduje zajedno sa prodavateljem ili predstavnikom
prodavatelja (prijevoznikom.)

Rizik i pravo raspolaganja robom prelaze s prodavatelja na narucitelja, predajom robe na
istovarnom mjestu narucitelja za robu iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.

Primopredaja robe je obavljena u trenutku kada naruditelj potvrdi primitak robe u koli¢ini i
kvaliteti unesenoj na otpremnom dokumentu prodavatelja.

Narucitelj je duZan osigurati nesmetani prilaz vozila do mjesta istovara.

PREGLED ROBE U TRENUTKU PRIMITKA
Clanak 5.

Naruditelj je duZan prispjelu robu pregledati na uobiéajen nacin bez odgode u prisutnosti
predstavnika prodavatelja i prijevoznika.

Vidljive nedostatke u kvaliteti naruditelj je duzan priop¢iti prodavatelju dok se roba nalazi u
prijevoznom sredstvu, §to mora biti dokumentirano zapisnikom potpisanim od strane primatelja
i predstavnika prodavatelja (prijevoznika).

O skrivenim nedostatcima koji se nisu mogli otkriti u trenutku predaje naruéitelj je duZan
obavijestiti prodavatelja bez odgadanja. Prodavatelj ne odgovara za takve nedostatke ako je od
dana predaje proSlo Sest mjeseci. Za rjesavanje nedostataka u kvaliteti robe, mjerodavna je
analiza ovlastene kontrolne kuée prodavatelja.

UVJETI PRODAJE
. Placanje
Clanak 6.

Prodavatelj ¢e naruditelju ispostaviti ra¢un za koli¢inu robe utvrdenu na nalogu za otpremu
sukladno odredbama ¢lanka 4. iz ovog Ugovora.

Narucitelj je duZan platiti ra¢un u roku od 30 dana od datuma ispostavljanja raéuna za stvarno
isporucenu robu.

Narucitelj je duZan platiti raGun nalogom za prijenos u korist Ziro ra¢una navedenog u fakturi
koju ispostavlja prodavatelj.

Clanak 7.

Za nastalo prekoradenje roka placanja naruditelj se obvezuje platiti prodavatelju zakonsku
zateznu kamatu.

Pod danom pla¢anja podrazumijeva se dan odobrenja Ziro rauna prodavatelja.

Narucitelj se obvezuje platiti prodavatelju obradunatu kamatu u roku od 15 dana od dana
ispostavljanja obracuna za istu. Narucditelj je suglasan i pristaje da ¢e se u slu¢aju postojanja
glavnog i sporednog potraZivanja prodavatelja (roba, kamata) iz ovog Ugovora obavljati
uraCunavanje (izmirivanje) tako da se najprije izmiruju tro§kovi, kamate te glavnica. Kada
izmedu narucitelja i prodavatelja postoji vise obveza placanja uratunavanje se odreduje onim
redom koji ¢e odrediti prodavatelj.

Clanak 8.
U sluéaju da naruditelj ne izvr§i svoju obvezu pladanja u roku i na nadin predviden ovim

Ugovorom, prodavatelj zadrzava pravo da po proteku 8 dana od ugovorenog roka plaéanja
zaustavi daljnju isporuku robe do dana naplate svih dospjelih potraZivanja.



NEMOGUCNOST ISPORUKE I PRIJEMA ROBE
Clanak 9.

Prodavatelj se oslobada obveze isporuke, a naruditelj obveze prijema robe po ovom Ugovoru,
ako su u tome bili sprijeceni okolnostima koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeéi ili otkloniti,
odnosno ako je odlukom drZavnih organa privremeno ograni¢eno obavljanje trgovine ili je
odlukom nadleZnih 'tijela propisana distribucija robe po prioritetu.

ZAVVR§NE ODREDBE
Clanak 10.

Ovaj Ugovor sklapa se za razdoblje od 14.02.2026.-14.02.2027. godine.

Svaka ugovorna strana moZe raskinuti ovaj Ugovor pismenom izjavom ukoliko druga strana
krsi odredbe ovog Ugovora. Otkazni rok iznosi 30 (trideset) dana. Odredbe o plaéanju iz ovog
Ugovora ostaju na snazi i nakon otkaza Ugovora do medusobnog poravnavanja obveza i
traZbina nastalih za vrijeme trajanja Ugovora. Na sva pitanja koja nisu regulirana ovim
Ugovorom primjenjivati ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 11.

Ugovorne strane suglasne su da e sve eventualne sporove iz ovog Ugovora rjesavati
putem dogovaranja, a u slu¢aju kada to ne bi bilo moguce, ugovaraju nadleznost suda u Rijeci.

Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u dva istovjetna primj crka, od%ph svakd ugovorna strana dobiva
po jedan primjerak. (/2

PRODAVATELJ: KUPAC:
) —
za RIJEKA TRANS d.o.o. za Osnovnu $kolu Fran Frankovié

direktor Igor Pranji¢ ravnatelj Vedran Kosovac






